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Finest Swiss yarn - a perfect example of certification
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Hermann Biihler AG, based in the Swiss city of Win-
terthur, is certificated under both the OEKO-TEX®
Standard 100 and the OEKO-TEX® Standard 1000.

The words “Swiss Made” are an internationally highly
regarded mark of origin, not only for watches, cho-
colate and precision tools, but also for numerous
products in the textile industry. This is demonstrated
by Hermann Buhler AG, which produces top-quality,
super-fine yarns in Supima® cotton and Micro Mo-
dal® on 48,000 spindles at its site in Winterthur and
a further 32,000 spindies at a subsidiary factory in
Jefferson/USA. Many of the Buhler yarn brands,
supplied by the company to numerous international
circular knitting and weaving plants, are the starting
materials for a wide range of swiss+cotion® fextiles.
However, being a typically exemplary Swiss compary,
this traditional business also boasts two more cove-
ted certifications: ever since 1993, Hermann Blhler
has been working to the OEKO-TEX® Standard 100
in its operational quality control, which means having
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Hermann Blhler AG, lsvigre'nin
Winterthur sehrinde  kurulmusg-
tur ve OEKO-TEX® Standart 100
ve OEKO-TEX® Standart 1000°s
gore sertifikalandinlrmistir,

“ilsvigre yapmi" kelimesi, sadece
saatler, gkolatalar ve kesinlik alet-
lerinde degil ayri zamanda tekstil
sektoninde de gok sayida drin igin
kullarilan dinyaca bilinen yUksek bir
kabul isaretidir. Bu, Winterthur'daki
48.000 iglik fabrikasinda ve Jeffer-
son/ Amerika'daki 32.000 iglik istira-
ki fabrikada en kaliteli stper incelikie
Supima® pamugu ve Micro Modal®
lifleri ile iplik Ureten Herrman Buhler
AG tarafindan gosteriimistir. Sirket-
ten yuvariak drme ve dokuma tesis-
lerince elde edilen Blhler iplik mar-
kalannin bircodu  Isvigre+pamuk®
tekstillerinden olusan genis yelpaze-
nin baslangi¢ noktasidrr.

Ancak, tipik bir érnek lsvigre sir-
keti olmasi nedeniyle bu gele-

Biihler yarns continuously monitored and certified by
the Swiss festing institute TESTEX to prove that they
are free of harmful substances. Furthermore, in June
2004 the company also achieved certification under
the OEKO-TEX® Standard 1000, which confirms that
the enfire yarn plant and its production processes
are sustainable and environmentally friendly.

The Swiss company has speciafised in processing Ame-
rican extra long staple Supima® cotton — possibly the
best quality cotton in the world. 3,300 tonnes of yamn of
a wide range of different types are produced by the 130
employees in the Swiss canton of Zurich, while a further
3,800 tonnes are spun by the 147 employees at the plant
in the US state of Georgia. The celebrated Blhler qua-
lity Is combined with a high degree of functionality. The
thread spun by Blhler is remarkable for its high tearing
strength and softness, the brilliance of the colours and
the very low proportion of foreign fibres.

However, it is not only in relation to excellert quality
yarns that Hermann Buhler AG — which will be celeb-
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neksel Is iki sertifika daha kazanmistir. 1993'ten beri
Herrman Bhler, operasyonel kalite kontroll i¢inde
OEKO-TEX® Standart 100 Gstinde ugrasmaktadir ki
bu da Buhler ipliklerinin lsvigreli test enstitisi: olan
TESTEX tarafindan zararl bilesenleri igermediklerini
gostermek icin strekli olarak gézlemlenir ve sertifi-
kalandinlir. Dahasi, 2004 Haziran ayinda sirket ayn
zamanda tim iplik fabrikasi ve Gretim iglemlerinin siir-
dUrllebilir ve gevre dostu oldugunu gésteren OEKC-
TEX® Standard 1000 sertifikasini da edinmis.

[svigreli sirket Amerikan ekstra uzun stapelli, muhteme-
len diinyanin en iyi kalitesindeki pamuk olan Supima®
pamugunun dretiminde Szellesmigtir, Zirih'teki kiigik
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rating its 200th anniversary next year — sels the benc-
hmark, but also in terms of its use of eco-friendly pro-
duction methods. The company takes everything into
account, from the cotton fields to the spinning plant.
Martin Kégi, CEQ and member of the Administrati-
ve Board of Hermann Biihler AG, is quite sure that
the future lies in ecologically sound textile products:
“Nowadays, products simply have to be entirely safe
from the hurnan ecology point of view. Both retailers
and the manufacturers of branded products are loo-
king for security. They demand that textifes are tested
and certified by an independent body as being free
of any trace of harmful substances. That is why al-
most all customers in Europe now expect you to have
OEKQ-TEX® Standard 100 certification. Even over-
seas, in countries like the USA, we can see growing
recognition of the OEKQO-TEX® Standard.”

So, for Bihler AG, protecting the environment and ta-
king an ecological approach are an essential part of
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bir kasabada 130 c¢alisan tarafindan genis bir yelpaze-
de 3.300 ton kadar dedisik iplik Uretilirken, 3.900 ton
iplik de Amerika'nin Georgia Eyaletindeki bir fabrikada
147 isci tarafindan Uretilmektedir. Bihler kalitesi yiksek
derecede fonksiyonellikle bidestiriimistir. Buhler tara-
findan egrilen iplik, yiriima mukavemeti, yumusakiig,
renklerinin parlakligy ve yabanc! liflerin ¢ok dustik oran-
da olmasi nedeni ile gok dikkat gekicidir.

Ancak bu, gelecek sene 200. Yilini kutlayacak olan Her
mann Biihler AG'nin mikemmel kalitedeki iplikler ile ki-
yaslanmasindaki tek unsur degildir, aynca ekolojik olarak
dost {retim metotlannin kullaniminda da bir unsurdur.
Sirket, pamuk tarlalanndan edimme fabrikalanna dek her
seyi hesaba katmaktadr,

Hermann Bihler AG'nin CEO'su
ve Yonetim Kurulu Uyesi olan Mar-
tin Kagi, gelecedin gevreye duyarl
tekstil Grinlerinde yathdindan ol-
duk¢a emin. "GUntmizde, Grinler
insan ekolojisine olan bakis agisin-
dan tamamen givenilir olmaldir.
Perakendeciler de markal Griinlerin
- (g Ureticileri de gUvenlik aramaktadir-
e T]' lar. Zararl bilesenlerden annmis ol-
" mak Uzere bagimsiz bir vicut tara-
i findan test edilmis ve sertifikalanmis
olmasini talep ederler. Bu nedenle
neredeyse bitin Avrupall misteri-
ler artik OEKO-TEX® Standard 100
sertifikasi beklemektedirler. Ame-
rika gibi denizasin Ulkelerde dahi,
OEKO-TEX® Standardinin taruniri-
ginin giderek arthdim gériiyoruz.”
Boylece, Bithler AG igin gevreyi ko-
rumak ve ekolojik bir yaklasima sa-
hip olmak onlarin felsefesinin temel
bir pargasidir. Tim fabrikay) ¢evre
dostu bir Uretim merkezi clarak ser-

their phifosophy. Spurred on by the OEKOTEX ® Stan-
dard 1000, which ceriifies the entire yarn plant as an
environmentally friendly production site, the company
is constantly planning and implementing new measu-
res to improve its environmental sustainability. That may
mean installing new air jet spinning machines which
use 30% less energy, or the new focally supplied wo-
odchip heating systern which uses local resources to
heat offices and auxiiary rooms, or the three small in-
house hydroelectric power plants which generate abo-
ut 10% of the efectricity from renewable sources. This
admirable commitmerit and the OEKO-TEX® Standard
1000 certification are also of great benefit for marketing
purposes. For major clients like Etema AG, Gilander AG
or Jenny Fabrics AG, it is precisely this reliabifity and
tested safety that forrn the basis for their many years of
partnership with Hermann Biihler AG.

Nevertheless, when it comes to sustainability, Bohler
stilf has a great deal planned for the future. As Martin
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tifikalandiran CEKOTEX ® Standard 1000'0n tegvi-
kivle sirket kalici olarak gevresel strdUrllebiliHigi &l-
¢ebilmek igin yeni &lgme sistemleri planlamakta ve
yerlestirmektedir. Bu da yeni %30 az eneriji tiketen
hava jetli egirme makinalanm veya yeni mahalli ola-
rak edinilmis ofis ve yardimci odalan isitmak amagh
iokal 1sitma kaynaklan ile ¢alsan talagh isitma sis-
temini veya yenilenebilir kaynaklardan %10 kadar
elektrik Uretebilen 3 tane kiigiik ev igi hidroelektrik
glg fabrikasina sahip olmasi anlamina gelmekie
olabili. Bu takdire sayan taahhiit ve OEKO-TEX®
Standard 1000 sertifikasyonu da pazarama amagc-
lar igin harika avantajlardrr. Eterna AG, Cilander AG
veya Jenny Fabrics AG gibi baslica istemciler igin
bu glvenilirlik ve glivenl test sartlan Hermann Biih-
ler AG ile olan partnerliklerinin yillarca strmesinin
temelini atan baglica unsurdur.

Yine de konu sirdUnilebilifik olunca Bhler'in, hala
gelecek igin muhtesem planian bulunmakta. Martin
Kégi'nin de agikladid gibi, “Hergey bizim iplik yelpa-
zemiz ve liflerimizi nasil sectifimizle baglar. Organik
yelpazemiz organik olarak blylyen ekstra uzun
stapelli pamuk igerirken Rainbow ipliklerimiz tuzsuz
veya sodasiz ve ¢ok daha az boya kullanimi ile bo-
yandiklan icin veni ekolojlk standartlan ayarlamak-
tadr, Aynca, yenilenebilir kayin odunundan yapilan
Lenzing Mikro Moddl elyaflanni da egiriyoruz. Elyaf-
larm Uretimi igin gegen enerjinin %851 seltloz Gretimi
iGin harcanan atik odundan elde edilir”

Bir sey kesin: ekolojik yaklasim ve strdlrGlebilir
Uretim metotlannda, Blhler AG apacgik bir sinyal
gondermektedir. Martin K&gi'nin inandigy (zere
OEKO- TEX® ile sUren uzun émurG isbirlidi sirke-
tin basindan beri ivmesinin ne oldugunu ispatlar
niteliktedir: “Ipliklerimizi OEKOTEX ® Standard
100'lanna gore test ettirmek bizlere kesinlikle za-
rarh bilesen igermeyen hammaddelerin misterile-
rimize gegecedinin garantisini verir.”

K&gi explains: "It begins with our range of yarns
and how we select our fibres. Qur Organic ran-
ge consists of organically grown extra long staple
cotton, whife our Rainbow yarns set new ecolo-
gical standards, as they are dyed entirely without
salt or soda and use far less dye. Then, we also
spin Lenzing Micro Modal fibres made from rene-
wable beech wood. 85% of the energy needed to
produce the fibres comes from the waste wood
from the cellulose production.”

One thing is sure: in its ecological approach and
sustainable production methods, Buhfer AG is sen-
ding a clear signal. Martin Kégi believes that the
long-standing cooperation with OEKO-TEX® con-
firms what has always been the main stated aim of
the company: "Having our yamns tested under the
OEKOTEX ® Standard 100 gives us the certainty
that no harmful substances which may be in the raw
material get passed on to our customers.”

RE DOSYASI

- TekslilllnklnaAhesnaﬂanSan.Tic.A.s.
| www.ekoteks.com.tr

SERAMIK KILAVUZLAR

8 Ilnnva kalitesi
4]- [| |‘k| E ‘Hle firetiliyor.

I

A <
i =T ' F

. Topkap: - Maltepe Cad

Canayalkmn Sitesi B ﬂ&i
34160 Bwnmpqn - f*
Tel : +40 (212} 612 70 30 (pbx)

Fax: +90 : 5672921
E-mail : infofekotaks.comir

':!'.'."??".1' e

TEKSTIL & TEKNIK r_
A . a



